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Angelus ad pastores ait

The angel saysto the shepherds

HansLeo Hassler (1564-1612)

Transc. : Bernard Dewagtere
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The angel says to the shepherds:
| bring you tidings of great joy.
For unto you is born today the Savior of the world.
Alleluia.

Italian
L'angelo dice ai pastori:
"vi annunzio una grande gioia,
infatti oggi € nato per voi il Salvatore del morido.
Alleluia.
Frangais

L'ange dit aux bergers:
Je vous annonce une grande joie,

Car il vous est né aujourd'hui le Sauveur du monde.

Alléluia.

Deutsch

De engel sprak tot de herders:
'lk verkondig u een grote vreugde:
heden is u een Redder geboren.’

Alleluia.
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